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Introduktionssidorna bestar huvudsakligen av bilder. For oversattning av de
engelska texter som anvands, se respektive spraksidor.

The introduction pages consist mainly of pictures. For translation of the
English texts used, see the respective language pages.

Introduksjonssidene bestar hovedsakelig av bilder. For oversettelse av de
engelske tekstene, se de respektive spraksidene

Les pages de présentation contiennent principalement des images. Pour la
traduction des textes en anglais, consultez la page correspondante a la langue
souhaitée.

Die Einleitungsseiten bestehen hauptsachlich aus Bildern. Fiir die Ubersetzung
der verwendeten Texte in englischer Sprache, siehe die entsprechenden
Sprachseiten.

Las paginas introductorias contienen basicamente imagenes. Consulte la
traduccion de los textos en inglés que las acompanan en las paginas del
idioma correspondiente.

De inleidende pagina's bevatten hoofdzakelijk afbeeldingen. Voor een vertaling
van de gebruikte Engelse teksten, zie de pagina's van de resp. taal.

Le pagine introduttive contengono prevalentemente immagini. Per le
traduzioni dei testi scritti in inglese, vedere le pagine nelle diverse lingue.

Poczatkowe strony zawieraja gtéwnie rysunki. ThTumaczenie wykorzystanych
tekstow angielskich znajduje sie na odpowiednich stronach jezykowych.

CtpaHuubl B Havyane UHCTPYKLMKM COCTOAT B OCHOBHOM U3 PUCYHKOB, CXeM U
Tabnuu. NMepeBoa BCcTpevaroweroca TaMm TeKcta npmBeaeH B pasgene RU.
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Fig. 2: Stepless regulation of airflow. Internal potentiometer (accessible through the outlet grille).

Fig. 3: Open the unit.



Mounting with wall brackets

Fig. 4:

Mounting with wall brackets

T
@8 (3x)
i »27"} 4 | Q]
0 “ 016
o O
el
=3 LO|
I ™~
o
&
[s2)
O N
PAEC3210 2 pcs
PAEC3215 2 pcs
PAEC3220 3 pcs
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Accessories

PA34TR15 PAEC3210, PAEC3215, 1T m
PA34TR20 PAEC3220, T m
PA2P15 PAEC3210, PAEC3215, 1 m
PA2P20 PAEC3220, 1 m
PA3PF15 PAEC3210, PAEC3215
PA3PF20 PAEC3220
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PAEC3200

Stepless airflow control
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Stepless airflow control with external potentiometer
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Stepless airflow control with door contact
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% Ambient, no heat - PAEC3200 A

Type Output Airflow Sound Sound Voltage Amperage Length Weight
power*’ pressure*? motor motor*3
[kw] [m3/h] [dB(A)] [dB(A)] [Vl [A] [mm] [kgl
PAEC3210A 0 1950 74 40/58 230V~ 0,19/1,15 1068 22
PAEC3215A 0 2700 74 39/58 230V~ 0,20/1,20 1578 32
PAEC3220A 0 3800 77 43/61 230V~ 0,36/2,30 2068 42

*1) Sound power (L,,) measurements according to ISO 27327-2: 2014, Installation type E.

*2) Sound pressure (L _,). Conditions: Distance to the unit 5 metres. Directional factor: 2. Equivalent
absorption area: 200 m2. At 50% and 100% airflow.

*3) Applicable at 50% and 100% airflow.

Protection class: IP44.
CE compliant.
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Montage- och bruksanvisning

Allmanna anvisningar

Lis noga igenom denna bruksanvisning fore
installation och anvindning. Spara manualen
for framtida bruk.

Produkten far endast anvcindas till det

som framgar av denna montage- och
bruksanvisning. Garantin gdiller endast

om anvisningen har foljts och produkten
anvdnts sasom dr beskrivet.

Anvandningsomraden

PAEC3200 dr en luftrida for kyl- och frysrum
samt luftkonditionerade lokaler, med
rekommenderad installationshéjd 3,2 meter.
Luftridan kan regleras steglést med intern
eller extern potentiometer (tillbehor).
Kapslingsklass: 1P44.

Funktion

Luften sugs in fran apparatens ovansida

och blases ut nedat, sa att den skdrmar av
portéppningen och minimerar virmeldckage.
For basta ridaverkan ska aggregatet tdcka hela
oppningens bredd.

Gallret som riktar luften 4r justerbart och
vrids normalt nagot utat sa att luftstralen
hindrar den inkommande luften.

Luftridans effektivitet beror pa hur stor
belastningen ar pa den aktuella porten.

Observera att undertryck i lokalen
forsimrar luftridans effektivitet visentligt.
Ventilationen bor dcirfor vara balanserad.

Montering
Aggregatet monteras horisontellt med
utblasoppningen nedat sa ndra porten som
mojligt. Nar aggregatet ska anvindas for att
skydda ett kyl- eller frysrum ska det monteras
pa utsidan av lokalen.

Konsoler och torxbit dr vid leverans
forpackade i gavelemballaget.

Montering med vdggkonsoler (fig. 4)
1.Montera konsolerna pa viggen, se fig.4A och
mattskiss fig.1. Om viggen dr ojamn maste

konsolerna kompenseras for detta.
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2.Haka pa aggregat i nederkant pa konsolerna.
(Fig.4B-C)

3.Bo6j ner 6verdelen av konsolen 6ver
aggregatet och skjut aggregatets skruvar
langs skenan in i slitsarna pa konsolerna.
(Fig.4D) Nir konsolen dr bojd en gang, ska
den bytas om den bojs tillbaka mer dn 45°.

4.Las muttrar mot konsolerna. (Fig.4E)

Horisontellt montage fran tak

Gangstianger, pendlar samt takmontagefisten
for montering i tak finns som tillbehor, se
tillbehorsidor samt separata manualer.

Elinstallation
Aggregatet ansluts med 1,5 m sladd och
stickpropp.

Regleringsalternativ

Steglos luftflédesreglering

Luftflédet stills in manuellt pa intern
potentiometer 0-10V, som ér placerad
innanfor utblasgallret.

Steglos luftflodesreglering med extern poten-
tiometer

Luftflédet stills in manuellt (0-10V) pa extern
potentiometer.

Steglos luftflodesreglering med dérrkontakt
Nir dorren ér stingd gar flikten pa lagfart,
vald pa intern potentiometer 0-10V, som 4r
placerad innanfér utblasgallret. Nir dorren
oppnas gar flikten upp pa hogfart, vald pa
extern potentiometer. Detta regleralternativ
ger kort responstid och bist skyddsverkan.

DUC-styrning
Luftridan kan 4ven regleras via DUC (0-10V).

Se fig.5 och tillbehorsidor.



Injustering av luftridan och luftstrom
Luftstralens riktning och hastighet ska
justeras med héansyn till belastningen pa
porten. Tryckkrafter paverkar luftstrémmen
sa att den bojer av inat i lokalen (vid
uppvarmd lokal och kall uteluft).
Luftstrommen bor dirfor riktas utat for att
sta emot belastningen. Generellt kan sdgas att
ju storre belastning desto storre vinkel kravs.

Grundinstallning flakthastighet
Fldkthastigheten da porten dr 6ppen stills
in med hjalp av regleringen. Observera att
utblasriktning och flikthastighet kan behéva
finjusteras beroende pa portens belastning.

Service, reparation och skotsel

Vid all service, reparation och underhall gor

forst enligt foljande:

1.Bryt strommen.

2.Frontluckan tas bort genom att ta bort
skruvar pa ovansidan och sedan 16sgora den
bockade kanten langst ner. (Fig.3)

3. Efter service, reparation och skotsel ska
frontluckan sittas tillbaka. Fist luckan i
nederkant med den bockade kanten och
sedan pa ovansidan med skruvar.

Observera att vid arbete dar gaveln monteras
av kommer dven utblasgallret att lossa.

Skétsel

Eftersom fliktarnas motorer och 6vriga
komponenter idr underhallsfria krivs inget
annat underhall 4n regelbunden rengoring,
hur ofta beror pa de lokala omstindigheterna
dock minst tva ganger per ar. Insugs- och
utblasgaller, flikthjul och element kan
dammsugas eller torkas av med torr trasa. Vid
dammsugning anvind borste for att inte skada
omtaliga delar. Undvik starkt basiska eller
syrahaltiga rengoringsmedel.

Overhettning

Motorerna har ett inbyggt skydd mot
overhettning och kommer automatiskt reglera
varvtalet vid forhojd temperatur.

Byte av motor eller flakthjul

1. Lossa front.

2.Ta av gavel.

3.Lossa skruv mellan motor och flikthjul.

4. Lossa motorns kablar.

5.Lossa motorns fistskruvar och lyft ur motor
och flikthjul.

6.Montera ny motor och/eller nytt flikthjul i
omvind ordning.

Felsokning

Om fldktarna inte gar eller inte blaser tillrdck-

ligt, kontrollera féljande:

e Funktioner och instillningar i den inbyggda
regleringen.

e Att insugsgallret/filtret inte 4r smutsigt.

Om felet inte kan avhjilpas, tag kontakt med
behorig servicetekniker.

Sakerhet

e Sckerstdll att omradet kring apparatens
insugs- och utblasgaller halls fritt fran
material som kan hindra luftstrommen
genom apparaten!

o Lyfthjcilpmedel ska anvindas for att lyfta
apparaten.

e Denna apparat kan anvdndas av barn
over 8 ar och av personer med nedsatt
fysisk, kanslomdssig eller mental formaga,
och av personer med bristande erfarenhet
eller kunskap, under forutscittning att de
overvakas eller att de far anvisningar
angaende sdker anvdandning av apparaten
och dess inneboende faror. Barn far ej leka
med apparaten. Rengoring och underhall
skall utforas av anvdindaren och far inte
utforas av barn utan é6vervakning.

"
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Oversittning introduktionssidor

e Stepless airflow control. Internal = Steglos luftflodesreglering. Intern potentiometer
potentiometer (accessible through the (atkomlig via utblasgallret).
outlet grille).

e Open the unit =(Oppna aggregat

e Mounting with wall brackets =Montering med viggkonsoler

e Pcs =Styck

¢ Accessories =Tillbehor

e Stepless airflow control = Steglos luftflodesreglering

e Stepless airflow control with external = Steglos luftflodesreglering med extern
potentiometer potentiometer

e Stepless airflow control with door control = Steglos luftflodesreglering med dorrkontakt/

grinslidgesbrytare

Tekniska data

Output [kW] = Effekt
Airflow[m?*/h] = Luftflode

Sound power*![dB(A)] = Ljudeffekt
Sound pressure*?[dB(A)] = Ljudtryck
Voltage motor [V] = Spidnning motor
Amperage motor®? [A] = Strém motor
Length [mm)] = Langd

Weight [kg] = Vikt

*1) Ljudeffekt (LWA), matningar enligt ISO 27327-2: 2014, Installationstyp E.

*2) Ljudtryck (LpA). Forutsattningar: Avstand till aggregat 5 meter. Riktningsfaktor: 2. Ekvivalent
absorptionsarea 200 m2. Vid 50% och 100% luftflode.

*3) Galler vid 50% och 100% luftflode.

Kapslingsklass: 1P44.
CE-markt.
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Main office

Frico AB Tel: +46 31 336 86 00
Box 102

SE-433 22 Partille mailbox@frico.se
Sweden www.frico.se

For latest updated information and information
about your local contact: www.frico.se

Art.no 204082, 2016-10-28, HH/CH





